MATICNI LISTY

Literdarni priloha Zpravodaje Matice ¢eské

Praha, listopad 2010

Uvodem

Toto podzimni ,,barevné* ¢islo Matic¢nich listd, jejichz vydani bylo umoz-
cilen¢ zamé&iuji na minulost a sou¢asnost mésta Rozd’alovice nedaleko Nym-
burka s fadou pamatek a také s literarnéhistorickymi piib¢hy.

Rozhodn€ nejvyznamnéjSim zdejSim rodédkem je Jiti Melantrich z Aventina,
proslaveny renesanc¢ni knihtiskat. Matice Ceska ve spolupraci s mistni radnici
dne 4. dubna 2009 odhalila v centru Rozd’alovic informacni panel, pfinasejici
informace o zZivot¢ a ¢inorodosti Jitiho Melantricha. Autorem textu na panelu
je PhDr. Richard Sipek z Knihovny Narodniho muzea, ktery i do leto$nich Ma-
ticnich listti napsal kratky a odborné fundovany ¢lanek. Diky iniciativé ¢lena
vyboru Matice Ceské poslance Ing. FrantiSka Laudata se v roce 2009 podatilo
pies Ministerstvo kultury CR ziskat statni i¢elovou investi¢ni dotaci na vybu-
dovani nové stalé expozice v prvnim patite budovy byvalé skoly v Rozd’alovi-
cich. Expozice pod ndzvem Pamatnik Jiriho Melantricha z Aventina
v Rozdalovicich byla slavnostné oteviena dne 20. tnora 2010. Autorem expo-
zice je PhDr. R. Sipek, vyraznou mérou ke vzniku nové expozice pfispéli dale
Josef Nesnéra, starosta mésta Rozd’alovice, a PhDr. Jan Vinduska, reditel Po-
labského muzea. Informaci o provozu této expozice rovnéz najdete v tomto
¢isle Mati¢nich lista.

V Rozd’alovicich se vSak nachazeji 1 dalsi vefejnosti ptistupné vystavni ob-
jekty. Polabské muzeum provozuje v pamatkové chranéném patrovém roube-
ném domé Galerii Melantrich, kde se potadaji pravidelné¢ umeélecké vystavy.
Nezapomenutelnym zéazitkem je ale bezesporu névstéva knihatské dilny Jendy
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Rajmana s malou expozici (Muzeum klasického kniharstvi), kterou provozuji
potomci tohoto vyznamného uméleckého knihate, proto v Mati¢nich listech
nesmi chybé&t ani pozvani do této velmi podafené expozice. Tuto dilnu rad na-
vstévoval jeden z nejvyznamnéjSich ¢eskych literarnich historik druhé polo-
viny 20. stoleti prof. Alexandr Stich, ktery v Rozd’alovicich prozil ¢ast svych
détskych let. Na tuto mimofadnou osobnost zde vzpominad jeho zak Mgr. Mar-
tin Sekera, Ph.D., dnes feditel Knihovny Narodniho muzea. V Rozd’alovicich
se narodil také Gustav Adolf Lindner —,,druhy Komensky*, ktery je povazovan
za zakladatele moderni ¢eské pedagogiky, i 0 ném je mozno se vice dozveédét
v tomto véstniku. V zavéru Mati¢nich listi ¢tenaiim jesté predkladame aktual-
ni informace o pokracujicim projektu Ceska kniZnice, ve které vychazeji uz
fadu let zakladni dila ¢eské literatury.

Pevné vétime, Ze toto mimotadné v barvé tiSténé ¢islo Mati¢nich listd zauj-
me nejen pozorné ¢leny Matice Ceské, ale Ze se stane trvalou pamatkou na ma-
lebné Rozdalovice, kterym Matice Ceskd pomohla na zacatku 21. stoleti
v kulturnim rozvoji.

Vase redakce

Struéné déjiny Rozdalovic

Prvni znama pisemna zprava o Rozd’alovicich se nachézi v listiné z roku
1223, ve které¢ Sobéhrd z Rozd’alovic vystupuje jako svédek v listin€ biskupa
Peregrina. Uzemi Rozd’alovic viak bylo osidleno, jak dokladaji archeologické
vyzkumy, jiz v pravéku. Pravdépodobné v roce 1340 povysil Jan Lucembur-
sky Rozd’alovice na mésto. Majitelé panstvi se pak Casto stiidali. Po konfiskaci
majetku Janu Albrechtovi Kfineckému z Ronova Rozd’alovice koupil Albrecht
z Valdstejna, ktery je vzapéti vyménil s Adamem z ValdStejna. Za Valdstejna
v roce 1666 postihlo mésto rozsahly pozar, ti mu vSak nasledné vtiskli novou
barokni tvaf. Valdstejnové drzeli panstvi do roku 1760, kdy jej koupila Aloisie
z Clamu. V roce 1793 prodal Rozd’alovice hrabé& Kristian Clam-Gallas plu-
kovnikovi Jakubu Wimmerovi, od néhoz panstvi v roce 1815 koupila Sidonia
z Lobkovic. Lobkovicoveé byli spojeni s Rozd’alovicemi az do roku 1930.
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Dominantou mésta je plvodné pozdné renesanc¢ni dvoupatrovy zamek, jenz vznikl
pred rokem 1602 jako sidlo Kfineckych z Ronova, ktefi Rozdalovice drzeli do roku
1622. V 18. stoleti byl zamek barokné prestavén. Soudi se, Ze stavebni Upravy objektu
provedl vyznamny architekt FrantiSek Maxmilian Karika. DalSi Upravy probéhly roku
1760, z této doby pochazi mansardova stfecha zamku. Za Lobkovicl v roce 1897

vznikla hodinova vézi¢ka. DalSi Upravy objektu probéhly v letech 1935 az 1938.
Foto: Josef NeSnéra

Druhou vyraznou dominantou mésta je barokni kostel sv. Havla, postaveny na misté
gotického kostela v letech 1723 az 1733 Vaclavem Josefem z ValdStejna. V roce 1869
byly véZe kostela opatfeny novymi banémi. Zafizeni kostela je barokni.

Foto: Dana Vondraskova
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Zamek v Rozdalovicich je trojkfidla budova. V interiéru navstévnika upoutaji nasténné
rokokové malby z doby kolem roku 1760. V zdmecké kapli je hlavni oltafni obraz dilem
Josefa Vojtécha Hellicha. V pfizemi zamku se nachazi malba znamé rodové povésti
Valdstejn(, kdy Jindfich z ValdStejna pfivedl krali Pfemyslu Otakaru Il. na vypravu
svych 24 synt. Pfed budovou zamku jsou sochy sv. Véaclava a sv. Jana Nepomuckého
od Michala Jana Josefa Brokofa z roku 1717. Plastiky jsou zfejmé zbytky vyzdoby
zamku pred prestavbou v roce 1760. V zamku dnes sidli domov senior(, financovany
StfedoCeskym krajem. Foto: Josef NeSnéra

Budova dnedni radnice na namésti Galerie Melantrich. V zachovalém patro—

pochazi z doby po pozaru mésta roku vém roubeném domé s podioubim z 19. sto—

1827. Namésti dale dominuje mariansky leti se dnes konaji pfilezitostné umélecké

sloup se sochou Panny Marie Immaculaty vystavy, které pfipravuje Polabské mu-

(tj. Neposkvrnéné) z roku 1718, ktery zeum (otevfeno pfi vystavach ve stfedu,

pochazi z Brokofovy dilny. patek, sobotu a nedéli od 10 do 16 hod.,
Foto: Dana Vondraskova zaviraci den je pon. ut. a ¢t.).
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Pfed budovou byvalé Skoly z poloviny 19. stoleti, kde se v sou¢asnosti nachazi mistni
knihovna a v prvnim patfe muzejni expozice, stoji socha M. Jana Husa z roku 1923 od
regionalniho sochare F. Bilka. Foto: Dana Vondraskova

Jifi Melantrich Rozdalovsky
(kolem 1511 Rozdalovice — 1580 Praha)

Pied téméf péti sty léty se v Rozd’alovicich narodil Jiii Cerny, bezpochyby
jedna z nejvyznamnéjsich postav ceského knihtisku. Pozdé&ji si, jak bylo v 16. sto-
leti obvyklé, ptelozil své jméno do fectiny jako Melantrich (melanos = cerny,
thrix = vlas). Spolu s Bratrskou ivan¢icko-kralickou tiskarnou tvofi vrchol knih-
tiskafského uméni na naSem uzemi v 16. stoleti.

Mladi Jititho Melantricha je zahaleno rouSkou tajemstvi. Nedochovaly se
témeét zadné dokumenty, které by bliZze mapovaly jeho u€ednicka léta. Nedavna
edice ptelomové publikace Encyklopedie knihy Petra Voita zpochybnila témét
vse, co bylo o Melantrichovu mladi dosud napsano. Dosavadni literatura uva-
déla, Ze se Melantrich pravdépodobné vyucil v Basileji ve frobeniovské ti-
skarn¢, odkud vychazely Spi¢kové humanistické edice feckych a fimskych
klasikli a Ze pravdépodobné pobyval v Norimberku, kde byl patrné v kontaktu
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s dal§im tiskafem Janem Giintherem, usedlym pozdéji v Prostéjoveé. VSechny
tyto zavéry Voit opravnéné zpochybnil, a tak nam zatim nezbyva nez doufat, Ze
se v budoucnu v n¢kterém tuzemském ¢i spise zahrani¢nim archivu objevi dalsi
dokumenty, které by temno halici po¢atek Melantrichova Zivota pon¢kud pro-
svétlily. S jistotou vime jen, ze ziskal bakalatfsky titul na prazské univerzité a
v Cervnu 1547 pielozil a vytiskl svou prvni knihu Katechesis od Urbana Rhegia.

Melantrich vSak nebyl jen schopny tiskat. Vedle ,,¢erného femesla“ provo-
zoval také v jednom ze svych domi hostinec a na kraji Prahy vlastnil vinici.
Dvakrat byl zvolen do rady Starého Mésta prazského v letech 1558-1559 a
1565-1575.

Diky spolupraci s Bartoloméjem Netolickym smé¢l tisknout nadale 1 po vy-
nosu Ferdinanda I., ktery zakazoval knihtisk na izemi Cech. Byl to trest za ne-
poslusnost ¢eskych stavi, kteti odmitli sebrat vojenskou pomoc cisati ve valce
proti protestantskému Smalkaldskému spolku. Bartolom¢&j Netolicky dostal za
svou loajalitu cisafi privilegium vyjimky z tohoto zédkazu a spolu s Melantri-
chem jako spole¢nikem vytiskli také prvni z péti velkych bibli, v nichZ byl otis-
tén Melantrichiv signet, které pozdéji vesly ve zndmost jako tzv. ,,melantriSky*.
V prvni ,,melantriSce* odkazuje jméno tiskate, tak jak je vytiSténo, také na jeho
rodné mésto: Jirik Melantrich Rozd'alovsky. V roce 1552 koupil Melantrich Ne-
tolického tiskdrnu i s dluhy, které na ni lezely a s nerozprodanym zbozim.

V nasledujicich tfech desetiletich vytiskl Melantrich pfes 220 kniZnich ti-
tull, nekteré z nich skutecné jedine¢né kvality. Neptisobil pouze jako tiskaf,
ale také jako ptekladatel, editor a jazykovy korektor svych dél, jak o tom sv&d¢i
napf. jeho pfedmluva ke ¢tvrtému vydani Melantrichovy bible z roku 1570:
,, Coz se pak orthographiae dotyce, té jsem ne vsady vedlé starého obyceje a zlé
navyklosti pozZival, ale vice precept a reguli gramatiky ceské Setril. A zvlaste
pri prepozicich [ptedlozky], aby ty v konstrukci samy obzvlastne staly ... Toli-
kéz i punktuov [interpunkce], na kterychz témér najvic zalezi, tech jsme s pilnosti
i s velikou bedlivosti Setrili, aby v svych mistech nalezitych slusné — pro snadsi
Pismu vyrozumeni — kladeni byli. **

K jeho nejvyznamnéj$im dilim patii také velky Herbar jinak Bylinar velmi
uzitecny osobniho lékate cisafe Rudolfa II. Pierandrey Mattioliho, poprvé vy-
dany roku 1562, v némz polozil zdklady moderni ceské védecké ilustraci a
v némz byly poprvé dievoiezové ilustrace 1é€ivych bylin fezany podle ,,zivych*
exemplafi. Melantrichovu tiskarnu pfevzal pozdéji jeho zet’, nékdejsi univer-
zitni profesor historie a vytecny znalec ¢eského jazyka Daniel Adam z Vele-
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Titulni list Melantrichovy Bible
z roku 1570. Melantrich je tu
zpodobnén vklece pred ukfizo-
vanym Kristem.

Foto ze sbirky starych tisku
Knihovny NM.

slavina, ktery navazal na vysokou typografickou i jazykovou kvalitu Melantri-
chovych tiskd.

Jak vypadala Melantrichova tiskatska oficina? V zavéru Melantrichova Zzi-
vota, kdy byla jeho tiskarna jiz zavedenym podnikem, v ni stalo nékolik ti-
skatskych list, které obsluhovalo devét tovarysi, z nichZ se mnozi stali posléze
samostatnymi tiskati. Tiskafsky lis pfipominal lis na vino, z n¢jz pravdépo-
dobné vznikl. Zhruba ve vysi pasu dospélého muze byla poloZena vodorovna
deska, na které lezely vysazené dvé i vice stran textu budouci knihy. Tovarys na
vysazené litery nanesl tiskatskou Ceril — saze rozmichané ve fermezi. Na vysa-
zeny text pfilehl navlhéeny arch bilého papiru, ktery na sazbu pfitiskla vrchni
deska lisu stlacena mohutnym Sroubem. Stranou od lisu stala tiskai'sk4 kasa —
naklonény dfevény pult rozdéleny pticné a podélné difevénou miizkou, v je-
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Renesancni tiskarna. Foto ze sbirky
starych tisk( Knihovny NM.

jichz prihradkéach se Cernaly tiskatské litery, které pak sazec sklada do zrca-
dlové obracenych radki textu a ty pak do celych stran budouci knihy. Vytiste-
nych archti se pak ujal korektor, v mnoha ptipadech jist¢ sam Melantrich, ktery
provedl opravy a sem tam se n¢jaké to pismenko v sazbé vymeénilo. Pak tova-

Pamatnik Jiftho Melantricha z Aventina
v Rozdalovicich pod patronaci Knihovny
Narodniho muzea moderni formou sez—
namuje s osudy nejvyznamnéjSiho zdej—
Siho rodaka. Foto: Pavel Muchka

Autorem expozice je PhDr. Richard Sipek,
grafické zpracovani expozice a vyrobu
panelu zajistil Karel Stefl (FAST studio,
Praha), aranzérské prace Irena Cud-

linova. Foto: Pavel Muchka
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rys$i vytiskli dalSich dvé st€ i1 vice archl podle toho, jaky mél byt naklad knihy.
V diln¢ byly u stropu natazeny provazy, na nichz se susily jiz potiSténé archy
jako velké pleny. Saze¢ zatim skladal nové fadky na dalsi sazbu a tak to Slo dal
a dal. Knihy se v Melantrichové dob& prodavaly vétSinou nesvazané, aby se
jich na misto prodeje dalo dopravit co nejvic a vazby by v sudech, v nichz se
knihy obvykle distribuovaly, zbyte¢né zabiraly misto a knihy by se mohly
o ostré hrany desek a rohti svych sousedek vazné zranit. Vazbu si obstaraval te-
prve zakaznik, ktery si knihu koupil. Jifi Melantrich vSak ¢ast nakladu svych
knih prodéval jiz svdzanou ve vlastni nakladatelské vazbé s renesan¢ni slepo-
tiskovou vyzdobou. Také v tomto sméru mu mohla konkurovat ve své dob¢ jen
Bratrska tiskarna v Kralicich.

Jiti Melantrich ovlivnil podobu ceské tisténé knihy jako malokdo. Posunul
kvalitu jejiho zpracovani vyrazné kuptedu a dokdzal, Ze ¢esti tiskafi nemuseji
neustale jen piebirat star$i tiskafsky material, v€etné ilustrac¢nich dievotezo-
vych §tockt od svych zavedenych némeckych kolegii. Melantrichovy tisky do-
sdhly skutec¢né evropské urovné, coz se zatim zadnému ceskému tiskati
nepodafilo. Rozd’alovice mohou byt na tohoto svého roddka pravem pysné.

Richard Sipek

Pamatnik Jifiho Melantricha z Aventina v Rozdalovicich

Expozice seznamuje navstévnika s zivotem slavného tiskafe a vyznamného
méstana Starého Mésta prazského a historii jeho tiskafského podniku od dob
spoluprace s Bartoloméjem Netolickym z Netolic az do konfiskace tiskarny sy-
novi Daniela Adama z Veleslavina Samuelovi v roce 1621. Textova ¢ast expo-
zice, ptiblizujici Zivot a ¢innost slavného rozd’alovického rodaka, je spojena
s bohatym obrazovym doprovodem, ptfedevsim snimkti Melantrichovych tiskt
a archivalii, ale rovnéZ obrazu pfiblizujicich kazdodennost renesanc¢niho més-
tana a praci v tiskafské diln€ 16. stoleti. Prahu Melantrichovy doby reprezen-
tuje barevna reprodukce jediného ru¢né kolorovaného exemplaie dievoiezoveé
veduty Prahy z roku 1562. Ve vitrinach je vystaveno mj. celkem 17 originalnich
renesancnich tiskll vydanych Melantrichem a jeho néstupcem Danielem Ada-
mem z Veleslavina, které pochéazeji ze sbirek Polabského muzea v Podébra-
dech.

Expozice je propojena s Pamétni sini rodakt a pratel Rozd’alovic, kterd byla
vybudovéna v roce 1977. Jsou zde pfipomenuti i dalsi rozd’alovicti rodaci —
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Jan Rektoris (1817 — 1890), méstsky tajemnik, kronikaf a malit. Josef Horak
(1883 — 1968), tidici ucitel na Jilemnicku, sbormistr Krkonosskych uciteli, sbé-
ratel lidovych koled, regionélni pracovnik a spisovatel. Vydal Krkonosské ko-
ledy a Vanocni povidani o koleddach z Podkrkonosi. V rukopise se zachoval jeho
vzpominkovy sbornik RoZdalovice na prelomu stoleti. Rovnéz ptispival do ¢a-
sopistl. Zalozil a dirigoval zdejsi pévecky sbor.

Stanislav Vodicka (1910 — 1982), vyucil se u Jendy Rajmana v umélecké vazbé
knih. Vynikl jako spisovatel (Tam, kde usinaji motylové a Planina ticha). Byl
v pratelském styku s Jakubem Demlem. Antonin Havlik (1855 — 1925), pro-
fesor malostranské redlky, filolog a ¢len Ceské akademie véd a uméni. Byl
vynikajicim znalcem staré CeStiny a literatury, je zndm jako objevitel tzv.
jerového pravidla v historickém vyvoji ¢estiny. Clanky z archeologického
vyzkumu na RoZdalovicku uvefejitoval v Casopise Ndrodniho muzea.

Kontakt:

Husova ¢. p. 146

289 34 Rozd’alovice

(Budova byvalé skoly bezprostfedné pod kostelem sv. Havla.)

Tel.: 325 593 237, 325 593 441

E-mail: knihovna.rozdalovice@tiscali.cz

www: http://www.nm.cz/expozice

Otevieno:

Ut-P4: 9:00-11:00,

13:00-17:00 hodin

Vikendy a skupiny po domluvé.

Vstupné:

zakladni — 20,- K¢

snizené (déti od 6 do 15 let, diichodci, studenti, osoby ZTP) — 10,- K&
déti do 6 let — zdarma

Skolni skupiny nad 5 osob s pedagogickym doprovodem — a 10 K¢
rodinné vstupné (4 osoby - 2 dospéli, 2 déti) — 40 K¢

skupinové vstupné (skupiny nad 10 osob) —a 10 K¢

Spojeni:

vlakem z prazského Hlavniho nddrazi do Nymburka, zde piestup na
Zelezni¢ni trat smér Ji¢in, vystup ve stanici Rozdalovice (celkova doba jizdy
90 minut), pak 20 minut pésky do centra mésta.
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Gustav Adolf Lindner - pfibéh slavného pedagoga

Gustav Adolf Lindner (1828 Rozd’alovice — 1887
Praha) je po J. A. Komenském povazovan za dru-
hého nejvyznamnéjsiho ceského pedagoga. Pocha-
zel z ¢esko-némecké rodiny. Jeho otec byl sladkem
v pivovaru v Rozd’alovicich. Studoval v Ji¢iné a poz-
déji na Akademickém gymndaziu v Praze, kde na-
sledn¢ pokracoval ve vysokoskolskych studiich.
Nejdfive na pravech, které vSak brzo vymeénil za stu-
dium filozofie, matematiky a fyziky. V letech 1846
az 1848 pobyval na katolickém seminafi v Litomé-
ficich, ze kterého byl v8ak v revolu¢nim roce pro
Gustav Adolf Lindner kontakty s revolu¢nimi studenty vylouéen. V roce
I(:108t§:8;:c8h8i\7 )Knih ovny NM 1850 studia dokoncil a stal se stfedoskolskym udite-

lem. U¢il na Akademickém gymnaziu v Praze, déale
v Rychnové nad Knéznou a Ji¢ing (1851-1855), kde se dostal do velkého kon-
fliktu s cirkvi kviili neprokdzanému vztahu se studentkou. Byl proto prelozen
do dnesniho slovinského mésta Cejle, kde aktivné pisobil Sestnact let. Nasel si
zde brzo 1 manzelku, se kterou mél osm déti.

Stal se uznavanym pedagogem a teoretikem. Lindner kladl velky diraz na
vychovu a Skolstvi, které mohou celkové vyrazné zlepsit stav lidské spolec-
nosti. Navazal v tom na J. A. Komenského, jehoz Velkou didaktiku dokonce
ptelozil. Proslavil se zvlasté svym dilem Ucebnice psychologie zkusebné pro
Skoly stredni a ustavy Skolské, vydané v roce 1858 a prelozené do Sesti jazyk.
Vedle psychologickych a pedagogickych témat se v jeho tvorbé objevuji i ivahy
etické, estetické a zvlasté filozofické (O pravde, O podminkdach a mezich
krasna, Zahada stésti. Psychologicka zkoumani o lidské blaZenosti apod.).

Lindner v roce 1867 ziskal doktorat a v roce 1871 diky krajanovi Josefu Ji-
re¢kovi, ministru kultu a vyuovani v rakouské vladé, se mohl vratit do Cech.
Nejdrive zastaval funkci feditele gymnazia v Prachaticich, nasledné byl jme-
novan feditelem ucitelského Gstavu v Kutné Hote. Zde ostie vystupoval proti
cirkevnim hodnostafiim, prosazoval demokratismus ve vSech sférach, byl vy-
raznym filozofickym myslitelem. Byl 1 dlouholetym aktivnim pfispévatelem
do novin a Casopisi, mj. redigoval v letech 1879 az 1881 mési¢nik Paedago-
gium. V roce 1882 na nové¢ vzniklé ceské vétvi prazské Karlo-Ferdinandovy
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univerzity se stal fadnym profesorem filozofie a pedagogiky, zaloZil zde prvni
cesky pedagogicky seminaf. Tento rozd’alovicky ,,druhy Komensky* svym
dilem vyrazné¢ zasahl do vyvoje evropské pedagogiky, kterd se k jeho zdsadam
stale hlasi.

Pavel Muchka

O Alexandru Stichovi
(10. 3. 1934 - 26. 1. 2003)

Alexandr Stich zustal v paméti odborné i Sir§i verejnosti i po létech, ktera
Jiz uplynula od jeho smrti. Pripomindme si jej v Maticnich listech po zdsluze
i dnes diky vyjimeénému textu Martina Sekery v souvislosti s pFfipomenutim
RoZd’alovic, mista, v némz Stich stravil cast détstvi. Alexandr Stich proslul
jako znalec i obrance Ceského jazyka, vyborny rFecnik a v $irSi veiejnosti i jako
autor puisobivych ¢lanki v literdrnich tydenicich. Z kniZnich titulii je tieba vy-
zdvihnout monografie Sabina — Némcova — Havlicek (1976) a soubor studii
Od Karla Havlicka k Frantisku Halasovi (1996). Nedilnou soucdst Stichovy
poziustalosti tvoii jeho edice literdarnich textii a Cetné prispévky v casopisech
Nase Feé, Slovo a slovesnost, Slavia, Ceskd literatura, Listy filologické aj.

Patrné nikdo nebyl na smrt univerzitniho profesora PhDr. Alexandra Sticha,
CSc. dusevné a duchovné pfipravendjsi, nez sam neboztik. Sirsi okoli ho znalo
predevsim jako ¢lovéka rozdéavajiciho povzbuzeni, ale jeho blizsi pratelé dobie
védeli, ze smrt a zanik je jedno z témat, kterd promyslel a procitoval velmi in-
tenzivng. Jediné, ¢eho se opravdu bal, byla smrt pomala, trapiva, kterd fyzicky
boli a karikuje ¢loveka k nekoukdni. V tom k nému byla ta ,,ukrutna holka* mi-
lostiva, ale aby nevypadala pfili§ milosrdné, navstivila ho az poté, kdy se po-
malu a nesméle zacinal radovat z GspéSné prodélané operace srdce. Jesté
v sobotu pied osudnou ned¢li dne 26. ledna 2003 mluvil profesor telefonicky
¢i dokonce osobné v nemocnici s nékterymi ze svych blizkych.

V textu, ktery Vam nabizim, jsem se pokusil dotknout Stichova mysleni, né-
kterych témat, kterymi se zabyval. K podepieni svych nazorl jsem pouzil
uryvkil z nasi vzajemné korespondence i svych poznamek z doby, kdy jsem se
s nim stykal pomérné €asto. Ty citaty by mohly vzbuzovat dojem, ze jsem byl
profesoru Stichovi divérnym pfitelem. Nikoli. Takovych lidi m¢l jen nékolik,
1 kdyZ si mozna mnozi jini mysleli, Ze pravé takovymi intimusy oni sami jsou.
V dobrém podlehli Stichové vielé otevienosti. Domnivam se, Ze nyni bychom
se v co nejveétsim poctu méli vratit prave ke Stichoveé mysleni. Hrozi mu totiz,
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Ze si svou osobitosti mize do budoucna uskodit — Ze se pro nas stane metodo-
logicky nezpochybnitelnym a zavaznym. Ale Stichova ,,Skola mysleni* byla
ptece jednoznac¢né kritickd, hledejme tedy, kde se Stich zastavil v interpretacni
bezradnosti, kde byl pfili§ jednostranny, kde se mylil. Ja to neumim, protoze na
to nejsem dostatecné vzdélan. I zde Stichovy postoje a nazory spise oddané tlu-
mocim. Ale urcité se najdou jini kolegové, jeho lepsi Zaci, ktefi to dovedou.
Bylo by to radostné, jak fikal neboztik.

Alexandr Stich se narodil 10. bfezna 1934 v Nitfe. Jeho tatinek, byvaly rusky
legionaf — u Zborova mu bylo jednadvacet — , sem pfibyl jako dustojnik a ve-
litel posadky ¢eskoslovenské armady na konci dvacatych let. Za jedné treskuté
zimy nékdy v prvni poloving let devadesatych oblékl si Stich pozoruhodnou
zelenou prosivanou vestu se slovy, Ze je po tatinkovi, a kdyz ochranila pied rus-
kymi mrazy, budou pro ni ty prazské hracka. Nepfipominal bych tento detail,
kdybych si nebyl jist, Ze je to piiznacny, zhmotnély piiklad Stichova vztahu
k minulosti. Jeji propojeni s pfitomnosti (a budoucnosti) povazoval za funkéni,
ucelné a praktické. V dobrém i Spatném, podle pravé panujici hodnotové kon-
stelace daného spolecenstvi. Jako pétilety kluk prozil v lednu 1939 odchod
Cechti ze Slovenska. Na vypijatost tehdejii atmosféry si pamatoval a jeji diléi
uryvky se mu pfipominaly jako obrazy vyhnani. Pocatky obsazovani republiky
némeckymi okupanty, kdy jeho rodina uz byla v Praze, nevnimal tak silng.!
O pozorovatelské zkuSenosti z pfelomovych d&jinnych okamzikli mizeme ve
Stichové ptipad€ mluvit i v prvnich povale¢nych letech. Jeho otec, plukovnik,
se nejdiive v Praze podilel na organizovani odsunu Némci a pfitom se snazil
zabranit alesponl individudlnim tragédiim s tim spojenym. Brzy byl vSak pie-
velen jako velitel posddky do Chomutova. Stich si o¢ividna setkéni s projevy
narodnostnich zasti ulozil do sebe a v budoucnu, kdy intelektualn€ dozral a
uplatiioval své mimotadné analytické schopnosti, poslouzily mu jako korektiv
k svidné zjednodusujicim teoretickym interpretacim. Nejvice se to projevilo
v devadesatych letech pii sporech o balkanské udalosti i o ¢esko-némecké ,,vy-
rovnani®.

Alexandr Stich zacal studovat za valky, v roce 1944, na redlném gymnaziu
v Ji¢in€. Tehdy uz bydlel v Rozd’alovicich, u své babicky z otcovy strany. Vzpo-
minal na tuto Zenu s uctou, libila se mu jeji ¢inorodost a podnikavost — byla
obchodnice. Vice stfedoSkolskych let ale stravil na gymnaziu v Chomutové

I Musime si uvédomit, ze zasadni zména prostiedi musela pétiletého ¢lovéka znaén& vyvést z miry a samoziejmé
nelze predpokladat, ze by dovedl vnimat dobovy politicky kontext. Zfejmeé mél co délat s vlastni adaptaci na eské
prostiedi, podle svych slov se teprve tehdy naucil ¢esky, v Nitfe mluvil ,,slovensko-mad’arsko-némecky-cesky*.
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(1946-1952), kde v ném jazykové a literarni nadani i1 divadelni tvofivost roz-
vijel profesor Jirsa. Stichliv otec byl po Gnoru 1948 propustén z armady, ale
v Chomutové zlstal a pracoval v dolech jako zdmec¢nik. Sasa s maminkou a
s mlad$im bratrem bydleli né¢jakou dobu také v Brandyse. Prazskd univerzitni
studia na filologickeé (tj. filozofické) fakulté v letech 1952 — 1957 vénoval obo-
riam CeSting a rusting, se SirSim zamétenim slavistickym.? Ze svych ucitelt vzpo-
minal nejéast&ji na Bohuslava Havranka a Vladimira Smilauera, ale ,,paprsky
svétla ve fakultni 181, nékdy temné, ale vétSinou beznadéjné Seré,”* mu byli
jesté Frantisek Rysanek, Vaclav Vazny, Jan Blahoslav Capek, Karel Krejéi,
Vilma Barnetova a FrantiSek Vaclav Mares. Absolvoval diplomovou praci Ty/liiv
Prazsky posel 1848 a nastoupil jako stfedoskolsky ucitel v Hostinném. V roce
1958 byl piijat do akademického Ustavu pro jazyk esky, nejprve jako védecky
aspirant u Jaromira Bélice, potom jako védecky pracovnik v odd€leni jazykové
kultury a stylistiky (1967-1971 byl jeho vedoucim). Reditel tstavu Bohuslav
Havranek si Sticha vybral za védeckého tajemnika, a ten — podle Stichovych
vlastnich slov — de facto tuto instituci organizacné fidil.

Jedna informace se v dosavadnich ohlédnutich za Alexandrem Stichem — az
na vyjimky* —, neobjevovala, i kdyZ on sam ji ve svych oficidlnich biografiich
vzdy uvadél. V roce 1966 ¢i nejpozdéji na jare 1967 vstoupil do komunistické
strany, a to v dobré vife, ze bude moci u¢inné¢ji napomahat spole¢enskym zme-
nam. Nevim, zda k tomu byl vyzvan a jestli byl pfesvédcovan, nebo mél o ¢len-
stvi iniciativni zajem. Myslim si vSak, a mn¢ dostupna svédectvi to potvrzuji,
ze v jeho ptipadé §lo o idedlni pohnutky k tomuto rozhodnuti, vzbuzené jednak
nadéjeplnou atmosférou obecné, jednak nefalSovanym Stichovym entuzias-
mem. Jinak si ani neumim vysvétlit, Ze v listopadu 1969 souhlasil s tim, aby se
stal pfedsedou ustavniho stranického vyboru. Nechtél ménit tvar vstiic ménicim
se pomérim a asi také predvidal, ze z této pozice bude moci ochranit nékteré
silné¢ kompromitované spolupracovniky. Provérkova komise, ktera ocekavala,
ze bude poddajny a ochotny ke kolaboraci, byla zklamana — Stich na své kolegy
»hezaloval“ a dokonce v¢as s jednim z nich zni¢il stranicky archiv. Byl tedy ze
strany vyloucen. Pfitom nikdy nepatfil k ndzorové politickym pfepjatciim, ideo-
logické hysterii a fanatismu nikdy nepropadl, coz ostatné mnohokrat potvrdil po
roce 1989, kdy, mohl-li, obratné mirnil dopady kategorickych soudt a odsudkt

2 Nejprve se kviili $patnému posudku od narodniho vyboru z mista trvalého bydlisté v Brandyse mohl hlasit jen na rus-
tinu, ¢estinu si mohl pfibrat az ve druhém roce studia.

3 Alexandr Stich v medailonu Frantiska Vaclava Marese, in: Historické listy, 1995, ¢. 4, s. 42.

4 Jan Horalek, Alexandr Stich: S ostychem ohlédnuti, Pfitomnost, 2003 — jaro.
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vynasenych usty novorozenych antikomunist a zatrpklych ,,api¢i‘ (jeho ter-
min), postizenych komunistickym rezimem. Stich v oddé€leni jazykové kultury
prezival dal diky sympatiim jeho nového vedouciho Jaroslava Kuchare, ktery
se ho snazil kryt, jak mohl. I kdyZ by mélo platit Slechetné de mortuis nil nisi
bene, nelze pro vystizeni lidskych dobovych paradoxt pomlcet o Stichové konci
v Ustavu. Jeho normaliza¢ni feditel Jan Petr, ktery patfil v osudnych srpnovych
dnech k té€Zce exaltovanym obranclim vlasti a jehoz protiokupantské fantazie
tehdy Stich uklidiioval, se obéaval Stichova kompromitujiciho svédectvi. V obavé
o svou kariéru dosahl v roce 1982 Stichova odchodu z akademické pudy. Z n¢-
kolika moznosti vyuzil nabidky Evy Vasi¢kové — stal se korektorem a asi po ¢tr-
nécti mésicich oficialng editorem nakladatelstvi Ceskoslovensky spisovatel, kde
ztstal az do roku 1990. Na tato 1éta nevzpominal $patné, nacetl si a promyslel
vice a hloubé&ji, nez kdyby pobyval v normaliza¢nim akademickém prostiedi.
Mnoho podobné ,,uklizenych* tvofivych lidi na tato sva nucena ,,studijni volna*
dnes vzpomina vlastné jako na neéekanou piilezitost. Cas je v tom milosrdny.

Devétadvacatého nebo tficatého dubna 1997 jsem byl s kolegou Lindou za
Stichem v nemocnici U Alzbétinek, kde se néjakou dobu zotavoval po mrtvici,
a sesli jsme se tam s jeho kamaradem Janem NeverSilem, ktery za nim pfijel
z Bernu. Ten nam potom v hospodé Na Slupi fekl dilezitou véc: ,,Stich tehdy
délal, cetl a psal a psal do Supliku, a nemoh vé&dét, jestli to pouzije a k cemu se
tim pfipravuje! Aby vam to pfedal! A taky prosté musel, protoze ho to bavilo a
byl zvédave;j.“> MiiZe se to jevit jako zdanlivé samoziejma charakteristika udélu
lidi v podobnych situacich, pro které byla moznost ziistat ne sice pfimo v oboru,
ale aspon pii oboru blahodarna. Zivotni prostor se jim z0zil, ale byl pehled-
néjsi, Iépe se z néj uklizel balast, a naopak se dobfe vybavoval podstatnymi
vécmi a mySlenkami. Ale ne vSichni takto ,,postizeni k tomu méli silu a vnitini
disciplinu, zit jaksi ,,trotzdem®, a pfitom pokorné a ¢inorod¢€ — s dlivérou, Ze to
nakonec k né¢emu dobrému bude dobré. Na druhou stranu se Stich v obdobi
normalizace asi nikdy neocitl v tak existenéné depresivni situaci, aby byl ,,si-
lovsky silak®, jak by sam fekl jazykem Jana Kofinka.

Alexandr Stich je podle mého minéni ptimo ukazkovym piedstavitelem toho
typu humanitniho védce, ktery dnes byva v ¢eské odborné spolecnosti trochu
podeziely a nepopulédrni, protoze je v jeho odborné i vetejné aktivité kritiky
shledavana politicko-ideologicka ptedpojatost. JistéZe, zvlasté nekteti cesti his-
torici se o déjiny ,,pfou” a pfitom jsou skute¢né vedeni primarné politickymi

5 Podle autorovych osobnich zapiskil z té doby
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pohnutkami. Ale Sticha z toho tézko obviilovat, uz proto ne, ze ho pred timto
védeckym vulgarismem ochraiioval jeho Siroky rozhled a odborny puvoar spo-
jeny ruku v ruce se siln¢€ vyvinutym smyslem pro sebereflexi a autokritiku.
Stich mél v sobé néco, co mnohym z nés bud’ schazi, anebo to bylo pievrstveno
cynismem a sobeckym pragmatismem: étos védecké tvorby. Jasné védomi
o mravnim poslani svého ¢inéni je v Stichové tvorbé pfitomno zcela nepo-
chybné. Tedy — humanitni vzdélanec neopomijejici ve svém oboru diachronni
ptistup, musi fesit otazku poznani axiologického usporadani tohoto vztahu, tzn.
hledat kontinuitu a casové promény téch hodnot, které shledava trvalymiiv per-
spektivé ,,nadéjné budoucnosti®. A budiz znovu feceno, pro Sticha byly dlle-
zité predevSim ty hodnoty, které shleddval jako rozhodujici pro udrZeni
narodniho vé€domi. Zpytavym piehlédnutim dvacatého stoleti se utvrzoval
v presvédceni, ze narodni spolecenstvi jsou i pro budoucno ucelnymi a pres
vSechny negativni zkuSenosti s nacionalistickymi excesy i1 osvéd¢enymi za-
kladnimi prvky v organizaci pfitomné i budouci podoby evropské ¢i americko-
evropské civilizace. Je to prekvapivé? Stichovi neSlo o podnéty k tzv.
integralnimu nacionalismu a jemu odpovidajici agresivité vii€i jinym narodim,
ale o zpiisob uchopeni existence individua uprostfed vSeobecného zmatku a
rozpadu, o cestu k jeho sebe-védomi. Obaval se spolecnosti, kterd je ,,amorfni
lidskou hmotou, velice snadno manipulovatelnou®, a snazil se svymi vyzvami
k ,,tviir¢cimu nacionalismu® takovému nebezpeci ptedchazet.® Proto se pocho-
pitelné musel boufit proti tezi o ,,vymysleni ndroda®, Ze se obaval jejiho relati-
vizujiciho vlivu na hodnotovou hierarchii soucasné a budouci spolecnosti.
Odtud jeho opakované vyslovovand exprese, ze narod neni piece zaddna na-
hodna ,,sebranka®, ale dlouhodobé se utvaiejici spolecenstvi lidi spojenych ja-
zykem, kulturou a spole¢nou historit, jejiz uchovavani v povédomi spolecnosti
a hlavné jeji opakované, i kdyZ ménivé, prozivani je v podstaté tmel spolecné
odpovédnosti k celku. Takto ,,uvédomélé*” spolecnosti jsou dle Sticha pfipra-
veny v soucasnosti 1 budoucnosti byt odpovédnymi za sebe sama a pfitom byt
také respektovanymi i citlivymi partnery v procesech mezinarodnich vztaht.
Stich svou ,.lingvoliterarni* metodou mysleni o literatuie jako o ,,systému
pohybujicim se v €ase” ob¢ roviny, tedy historickou i literarni, propojoval,
¢imz mohl Gspésné pronikat k faddm vyznamovych spojitosti a posund, jez by

=

Pokud jsem uzil slovo nacionalismus, chtél jsem vyrusit z lhostejnosti k tomu, odkud jsem, co mé vaze tradici,
k ¢emu bych mél prispivat a co jsem schopny obeziit. Pfeji totiz vSechno nejlepsi lidem v Argentiné nebo v jizni
Africe, ale potiz je v tom, ze pokud se jim déje néco zl¢ho, ja s tim nic nemizu délat. Jsem zodpovédny za to, co
obeziu ve svém blizkém okoli. Ale to neni myslenka moje, nybrz Havlickova.* V rozhovoru cit. v pozn. ¢. 1.
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literarni historik bez vyborného jazykovédného vybaveni a zkuSenosti neodha-
lil. K tomu se ve Stichové ptipadé¢ pfidavala jesté sluSna obeznamenost s do-
bovym socidlnim a politickym kontextem, v némz hledal oporu zejména pfi
odhalovani slozitych otazek textologickych. Textologie je teti sloZka Stichovy
cesty k pochopeni a proziti — jak sam zduraziioval — literatury. Ukdzkovym pii-
kladem budiz rozklad o Sabinovych zasazich do ciziho dila.® Obrazné feceno
je Stichova metoda vlastné dosti atypicka gymnastickd soustava tfi neobycejné
nizko rovnobézné zavéSenych hrazd, na nichz tento milovnik ,,odborné akro-
bacie pfizemni, nikoli na vysokém lan&*“ provadél prekvapivé kousky svého
umu. Je to pozoruhodna shoda s jeho fyziologickou dispozici, Stich totiz sku-
tecné trpél zavratémi z vysek.'? Potfeboval pod sebou citit pevnou zem, maté-
rii, ktera ho drzela v rovnovaze. K velkym teoretickym konstrukcim,
modelovani, hypotetickym typizacim nemél divéeru, dokud si je neprovétil na
dil¢ich, konkrétnich piikladech. Neznamena to, ze by sympatizoval s klama-
vou, Cisté pozitivistickou deskripci, kterd se nepovznese nad kauzalni spojo-
vani ,.historickych fakti*.!! Ale zobecniujici historické interpretacni konstrukce
bez soucasného zdiraznéni faktické riiznorodosti abstrahované skutecnosti na-
hliZel jako efektni ,,akrobacii na vysokém lan¢*, jako intelektudlni hru, ktera lid-
sky omezenou poznatelnost historické skute¢nosti deformuje jesté navic tim, ze
ptehlizi ¢i upozad'uje ,,vyjimky z pravidel®. Stich daval pfednost tvorbé inter-
pretacni mozaiky poznani minulosti, jejiz barevna sklicka vznikaji sledovanim
dil¢ich, detailnich, konkrétnich témat se zietelem na vSechny vyznamové kon-
texty, v nichZ se projevuji. Kriticky se mi zd4, Ze tento pozadavek je mozné na-
plnit pravé jen stichovskou pozndvaci metodou, kterou ale nelze vztdhnout na
mnozstvi jinych prament pochdzejicich z neliterarni tvofivosti a k idealu, jejz
syntetizujici historici obvykle mivaji — minulost zobrazit v jeji celistvosti na
platn€ napjatém na ramu reality socialni, kulturni, hospodarskeé a politické. V in-
terpretacnim mijeni historikl a bohemistt, tak jak se domnivam, Ze ho citil

7 Alexandr STICH, Od Karla Havlicka, s. 6.

8 Alexandr STICH, Sabina — Némcova — Havlicek. (Textologicky a stylisticky piispévek k sporiim o Sabinovych za-
sazich do ciziho dila), Stylistické studie III, Ustav pro jazyk ¢esky, Praha 1976.

9 V ptedmluvé k vyboru ze svych studii se Stich ptivabné piiznal ke své fascinaci konkrétnim drobnym jazykovym
detailem: ,,odpovida to autorovu bytostnému zaujeti pro periferii, okazionalnost, pro odbornou akrobacii ptizemni,
nikoli na vysokém lané (pii bassovském védomi, ze dobry cirkus potfebuje nezbytné oboji, aby byl kompletni)*. Ale-
xandr STICH, Od Karla Havli¢ka k Frantisku Halasovi (lingvoliterarni studie), Praha 1996, s. 12.

10 Na vlastni oéi jsem to vidél, kdyZ jsem mu pridrzoval zebiik, po némz se $plhal do kupole véZe kostela na Zelené
hote.

11 Jednou se vratil ze zasedani védecké rady filozofické fakulty znaéné rozéarovany z habilitaéni prednasky o obec-
nych dé&jinéch s konstatovanim, Ze ,,ten ¢loveék se nedokézal vymanit ze zajeti dat a politickych udalosti, i kdyz m¢l
odpovidat na metodologické otazky*. Udaj pochazi z mych osobnich zapisku.
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Stich, je tedy skryt rozdil mezi primarnimi cili poznéni, coZ s sebou piinasi
malou schopnost zaobirat se vysledky prace sousedniho oboru a pouzivat je
v oboru vlastnim.

Za historiky bych tuto nectnost mohl dokdzat nasi malou, ba témét Zadnou
schopnosti inspirovat se u bohemistl i na piikladé ¢isté jazykovédného a sty-
listického Stichova dila (a nejde jen o Stichovu produkci) o soucasné jazykové
kultute. Kdo z historikt tzv. déjin soucasnosti vénuje pozornost napf. clankim
o0 jazyce a slohu literatury pro mladez,'? o stylu fe¢nickych projevi,'* o prav-
nické terminologii a jejich vyznamech'* nebo o tzv. publicistickém stylu'> a
mnoha dalSich jazykovych otazkach? Nase vyhradné politicko-udalostni tema-
tizace a ji odpovidajici vyber prament ndm zbranuji vyuZzivat tyto lingvistické
poznatky k soustavnému zkoumani tak dulezitych problémtl, jako je kupf. téma
povalecné vychovné a vzdélavaci konstelace ¢i téma prostfedki komunistické
propagandy v rtiznych socidlnich prostredich a Grovnich.

Bylo by zajisté zajimavé déale pokracovat v piehledu Stichovy tvorby, jiz ob-
dafil nase povédomi o kulturnim vyznamu obrozenskych a postobrozenskych
autort, stejn¢ jako o literatech dvacatého stoleti. Bud’ se jimi zabyval v samo-
statnych studiich, nebo pfipravoval jejich dila edicné€ a dopliioval je diklad-
nymi edi€nimi poznamkami, pfedmluvami a doslovy. Milota Zdirad Polék,
Karel Hynek Macha, Magdalena Dobromila Rettigova, jiz vzpominani Tyl
s Havlickem a Sabinou, Jan Neruda, FrantiSek Hais, Miroslav Tyr§, Salomon
Friedberg Mirohorsky, Jaroslav Vrchlicky, Zikmund Winter, Alois Jirdsek, An-
tonin Sova, Julius Zeyer, FrantiSek Halas, Jaroslav Seifert,'¢ ti 1 jini nechavali
se Stichem rozpovidat o svém duchovnim a intelektudlnim uspotfadani. Vzda-

12° Alexandr STICH, O jazyce a slohu sou¢asné literatury pro mladez, in: Rozpory a vyhry dnesni détské knihy, Praha
1962, s. 191-223.
13" Alexandr STICH, Styl fe¢nickych projevi, in: Uméni feénit, Hradec Kralové — Praha 1966, s. 24-30.
14 Alexandr STICH, Dvojznacnosti v pravnickém vyjadfovani, Nage fe¢ 51, s. 147-151.
15 Stichovy studie o persvazivni funkci jazyka pouzivaného zvl4sté v periodickém tisku maji historici spojeny piede-
v§im se jmény Josefa Kajetana Tyla a Karla Havlicka, avSak Sticha prostiedky a zptisoby publicistického ptisobeni
na vetejnost zajimaly (opét) napfi¢ nejméné dvéma staletimi. Srv. ukdzkove jeho prace: Prispévek ke studiu jazyka
Ceské zurnalistiky v poloving 19. stoleti, Slovo a slovesnost 20 (1959), s. 19-31; Neuplné (eliptické) véty v publi-
cistickych projevech, Nase fe¢ 47 (1964), s. 9-14; Novinaisky jazyk a publicisticky styl v letech 1945-1965, Nase
fe€ 48 (1965), s. 144-153; Socjolingwistyczne badania nad wyrazami obcymi (Na przykladzie czeskiej prasy, radia
itv), Zeszyty prasoznawcze 14 (1973), ¢. 2, 5. 67n; A pochopitelné jeho znamé&jsi stati: Josef Kajetan Tyl jako spo-
lutviirce ¢eského novinaiského jazyka, in: Josef Kajetan Tyl, Prazsky posel 1848 (= Spisy Josefa Kajetana Tyla sv.
13, Praha 1966, s. 616-628, Neologismy v Havlickové publicistickém slohu /K stopadesatému vyro¢i Havlickova
narozeni), Nase fe¢ 54 (1971), s.124-125, Piejata slova v Havlickové publicistice, Zpravy kruhu pfatel ¢eského ja-
zyka, unor 1973, s. 13-19; K textové vystavbé publicistickych projevi. Piejaté a cizi prvky v lexiku Havli¢kovy no-
vinaiské prozy, in: Stylistické studie I, Praha 1974, s. 95-139; Problematika publicistického funkéniho stylu a jeho
konfronta¢niho studia v ramci slovanskych jazyku, in: Stylistické studie I, Praha 1974, s. 33-54; Slovni hiicky v Ha-
vlickové publicistickém stylu, in: Proudy ¢eské umélecké tvorby 19. stoleti. Smich v uméni, Praha 1991, s. 54-62;
Odkazuji k zatim dvéma dostupnym bibliografiim. Prvni je v souboru praci Od Karla Havlicka k Frantisku Hala-
sovi, s. 301-324, druha je k dispozici na internetu a je dovedena do roku 2001.
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leni fyzicky, vedli s nim dialogy prostfednictvim svych text. Aby ziskal jejich
divéru a chtéje také porozumét vlivu prostiedi na jejich tvorbu, vyhledaval
Stich usilovné mista, na nichZ se svého ¢asu byt jen pozdrzeli. Kromé néj a
Eduarda Maura neznam nikoho z univerzitnich pedagogt, kdo by oplyval tak
rozséahlou vlastivédnou paméti.

Stich mél obzvlastni dar veitovani do atmosféry mista. A nemuselo to byt
vzdy misto historické, kde se néco diilezitého stalo, nebo nékdo zajimavy pobyl.
Navenek Stich ptsobil jako ¢lovek klidny, touZici po harmonii, ale vedle vni-
tiniho klidu mél v sob€ zasuty i1 polohy rozervanosti, propadlosti, stisnénosti.
Ptihodilo se, Ze jsme v jedné takové situaci zasli do obskurniho nonstop baru
proti jeho bytu v Legerové ulici a stravili tam v hovoru o Dostojevském témér
celou noc. ,,Sem chodim studovat kloaku velkomésta, fekl. Ttibil si tu pozo-
rovaci um a cit (i pochopeni) pro lidi vykofenéné, outsidery, lidi ,,na okraji. Za-
jimali ho v kontrapunktu k spole¢enské elité. Ceské spole¢nost stoji geneticky
na stfedni tfidé&, jejiz tvainost a hodnotova kvalita kolisa v d€jinnych soutadni-
cich. Jednou se nezdravé€ piepliiuje mentalitou spodiny, jindy vnimavé naslou-
cha hlasu elity vzeslé z jejiho téla. Po euforii pocatku devadesatych let Stich
neziidka konstatoval, Ze regenerace ¢eské narodni elity jako silného pozitiv-
niho vzoru se nedafi a Ze ,,xindlizace tohoto folku* je hlubsi, nez ptedpokladal.
A opét jsme u Stichova vzdélaneckého étosu, jehoz naplni byla zdarna vychova
humanitni inteligence jako elitni slozky ¢eské spole¢nosti.

Jako tadny pedagog katedry ¢eského jazyka prazské filozofické fakulty
vstoupil Stich na univerzitni pidu tficatého biezna 1990. Po necelych tfinacti
letech ho smrt vyfizla ze srdce nasi alma mater zcela neptihodné. Jesté se ne-
stacilo zajizvit po odchodech dvou velkych profesord, jejichZ osobnosti mély
pro univerzitu vyznam srovnatelny Stichovu, Petru Rakosovi a Milanu Ma-
chovcovi. Oni vice neZ jini nasi matce Zivitelce upsali svou dusi, Alexandr Stich
snad 1 krvavym inkoustem, dobrovolné a radostné. Volba literarniho motivu pe-
likdna pro nazev jednoho z prvnich Stichovych nekrologt,!” byla hluboce vé-
douci. Alexandr Stich zasvétil univerzité¢ za pomérné kratkou dobu svého
pobytu na ni stovky zaka. Ovlivnil i ty studenty, kteti neprosli jeho seminafem,
ale slySeli jeho pfednasky, pfisli k nému o radu a byli tfeba 1 z jinych obord.
Ptitahoval je schopnosti bohaté obdarovavat duchem, a to laskave, neautorita-
tivng, ale pfitom naléhavé, takZze podarovany zak prozival pfi styku s nim ur-
¢ity pocit vyjimecné chvile. ,,Celou svou postavickou, vSemi gesty jim

17 Martin SVATOS, Zivotodémy pelikan, Lidové noviny, pfiloha Orientace, 1. 2. 2003, s. 14.
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vdechoval védomi, Ze morfologie sliivek z 18. stoleti nebo genealogie néjakého
Seifertova motivu jsou pro n& dileité,” pfipomnél Miroslav Cervenka atmo-
sféru ilegalni veCerni univerzity bohemistiky, kde Stich pfednasel v letech 1987—
1990.'8 Vskutku, opakovalo se to i na oficidlni akademické piid€. Nebyla to ale
jen Stichova odborné povolanost a fe¢nické nadani, co nas vtahovalo a pie-
svédcovalo. Studenti Stichovi véfili, Ze je mé rad a Ze jim ze sebe vénuje maxi-
mum, aby rozvijeli sviij talent, nebo alesponi obohatili sviij zatim jen povSechny
rozhled.

Kde se v ném vzalo to rozkvetlé ,,pelikanstvi“? Ze bylo plodem Stichova
mravniho pfesvédceni i praktického zacileni, jsem jiz uvedl. Ale tusili jsme
v tom jesté néco hlubsiho, snad az mystického. MoZna tu ptsobil nestastny Sti-
chiiv stryc z matciny strany Miroslav Tousek, ktery jako sedmnactilety gym-
nazidlni student spachal sebevrazdu. V rodiné se pak tradovalo, ze byl
mimotadné nadany a jeho zmateny Zivot poznamenal i Stichtv vztah k mladi,
ktery by snad vystihl Sramkiv vers: ,Mladi — dilo bozi nejkfehé&i.!? Je pravda,
Ze univerzita asi neméla v prvni dekadé po roce 1989 nikoho jiného, kdo by
byl jejimi nejmladSimi obCany tak bezvyhradné ctén.

Navenek je Stichovo plisobeni v této dobé spojovano predevsim s barokis-
tickym badanim a k nému zamétenou vyukou. To by vsak zastifiovalo skute¢né
Sirsi Stichovo rozpéti, které se pohybovalo od piednasky o vyvoji jazyka, pres
seminaie k jazykovému pravu, textologii a publicistickému stylu az k pied-
nasce o slovensting, jejiz existenci na prazské bohemistice se snazil, usp&sné,
ze vSech sil uhdjit. Stal se povéstny vytrvalym opakovanim své predstavy
o0 idealnim typu ¢eského bohemisty: ,,M¢li bychom bohemistiku do zna¢né miry
rehistorizovat, relatinizovat. My mame dneska ze Sesti set posluchact asi tfi
lidi, ktefi uméji slusné latinsky. Regermanizovat. Kazdy bohemista by mél umét
alespoii slusné€ pasivné némecky. Nemusi mluvit jako Goethe, ale musi umét Cist
tteba Dobrovského v némcing. A reslavizovat. To je ptekvapeni. Protoze po
Ctyficeti letech tak nézného pratelstvi s ruskym Sovétskym svazem se ukazuje,
Zze my mame slavistiku ve stavu velmi povazlivém.“?’ S timto apelem vSak

18 Univerzita pasobila v baptistické modlitebné na Vysehradé. Vzpominka Miroslava Cervenky v Souvislostech.

19 Jméno svého stryce uzil Stich jako jedno ze svych krycich jmen, a to pro vyznamnou stat’ podévajici novy pohled
na Ceské baroko rozborem Jiraskovych vychodisek pti ztvarfiovani literarniho obrazu této epochy. Tii kapitoly o Ceském
baroku, I. K Jiraskovu pojeti ¢eského baroka, in: Wiener Slawistischer Almanach, Bd. 8, 1981, s. 187-244. K do-
mnénce o mystickém prolnuti Stichova vztahu ke studentim mne ptivadi jedna soukroma, ale na tomto misté dou-
fam ze prospésné oziejmujici informace od samotného Alexandra Sticha. Kdyz obdrzel separaty se svym —
Touskovym ¢lankem, vlozil jeden exemplar do strycova hrobu na bohdaleckém hibitiivku ve VrSovicich.

20V prednasce na seminati Obce spisovatelti pro zahrani¢ni bohemisty 9. 9. 1998, piepsano z internetového Easopisu
Plav! v aktualizaci 7. 2. 2003.
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nebyl u studentl jednoznacné uspésny. Ale tam, kde poznal vstficnou odezvu,
zamétil svou pozornost trvale, aby pomohl piekonat v§echny nesnéze, které tyto
vysoké naroky mladym koleglim pfinaSely. Povedlo se mu to pfedevSim v oboru
zkoumani jazyka literatury doby stfedni, tedy barokni. Mluvi se o Stichové skole.
V potadi prvnim jeho zakem, s nimZ pocital jako se svym nastupcem v roli vid¢i
autority rozvoje univerzitni barokistiky, byl mij vrstevnik Jaromir Linda (absol-
voval 1992). Spolu zacali od poloviny devadesatych let pracovat na mimofadné
velkolepém komplexnim projektu soupisu literarni produkce 17. a 18. stol. v ¢es-
kych zemich. Tak jak se odhalovala obrovska §ite zdbéru, bylo nutné redukovat
vyzkum jen na prostor Cech. Timto projektem prosly desitky studentd, kteii ob-
jizdeli venkovska muzea a archivy a sepisovali material. Pod Stichovym a Lin-
dovym vedenim pronikali n¢ktefi z nich do problematiky hloubéji a stavali se
z nich vynikajici odbornici, coZ se projevovalo ve vysoké trovni jejich diplomo-
vych a posléze 1 doktorskych praci, zvlasté pak v jejich samostatné editorské ak-
tivite. V z4mu oteviené a nepiikraslované zpravy nezucastnéného, ale
informovaného pozorovatele tohoto nebyvalého tviiréiho déni v§ak musim sdé-
lit, Ze idylick4 duchovni a délna pospolitost kruhu dvou pedagogt, studenti a
doktorandu ziskavala povazlivé trhliny vlivem osobnich antipatii mezi n€kterymi
jeho ¢leny. Osobni badatelské zdméry a v jednom piipadé pro mé nepochopiteln
obava z konkurence dekoncentrovaly pocéatecni jednotny tah za spoleénym cilem.
Energii silnych doktorandskych individualit tvlirciho jadra tohoto projektu od-
Cerpavaly také t¢zké problémy hmotné existence zptisobené ostudnym vztahem
tehdejSich vlad k finanéni podpote mladych vysokoskolskych pracovnikl. Pro
své studenty lobboval, kde mohl, vyjednaval stipendia, studijni pobyty a posléze
1 pracovni mista v prazskych bohemistickych pracovistich. Charakteristika uni-
verzitniho profesora Alexandra Sticha by ale nebyla plna, kdybychom ziistali
jen u jeho vyukové bohemistické aktivity, kterou je nutné kromé jiz feCeného do-
plnit jeste ¢ilymi kontakty zahrani¢nimi, zv14sté polskymi, slovinskymi, némec-
kymi, rakouskymi a italskymi, dale bdénim nad prospivanim bohemistického
zazemi mimo univerzitu — zvIasté pracovisté Staroc¢eského slovniku, péci o Kruh
pratel Eeského jazyka, o Ceskou kniznici a zejména pokraovanim jeho vlastni
lingvoliterarni a editorské tvorby, z niz vzeSel ve spolupraci s Radkem Lungou
jeho posledni objevny pocin — edice Starych paméti kutnohorskych Jana Ko-
finka (2000). Stich se zapalené staral o stav univerzity jako celku. Ptilezitosti
k tomu mél poZehnang, na jednanich fakultni i univerzitni védecké rady, v nichz
casto neocekavané narusoval poklidny prib¢h jejich jednani. Vyvolaval svymi
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nazory Casto i nevoli, nesledoval ale osobni prospéch, ale pokyny svého pie-
svédceni.

Univerzita sama o sob& mu vzala hodné sil a zhorSila jeho zdravi, ale on se stej-
nou vehemenci poustél i do diskusi, polemik a boji veskrze vefejnych, a to zvlaste
v periodickém tisku a v rozhlase. Zde je mozné jen pfipomenout, nikoli podrobné
rozebrat, jeho nesouhlasné komentovani rozdéleni Ceskoslovenska,?! ovliviio-
vani vetrejného minéni v polemikéch o pravidlech ¢eského pravopisu (obrozen-
sky ,,ABC Krieg“), logickou argumentaci pro oznageni Cesko aj. Nazorovi
protivnici v Stichovi nachézeli protipdl svych propagacné uslechtilych, ale hlavné
naivnich, nerealnych, anebo nezodpovédnych piedstav o tom, jak se véci mély,
jak se maji a jak by se m¢ly mit. Témi protivniky nyni minim predevs§im plytké
novinafe,? politiky a intelektudly (,,tomu ja léta fikam intelektualni liza*).23

U dvou velkych politickych témat se ale musim zastavit. V balkanské otazce
devadesatych let si Stich nemilosrdné stal na svém: neni jeden nérod jedno-
znacny vinik a druhy zcela nevinna obét, jeden dobry a jeden zly. A to, co hod-
notime zpétné nebo vzdalené ze svého pohledu jako dé€jinné selhani, mé své
nékdy jasné, jindy rozporuplné diivody, Casto vklinéné do spolecenské menta-
lity dlouhotrvajici tradici. Jeho skepse k navodiim na jednoznacna a trvala fe-
Seni téchto vyvielych konfliktnich situaci naraZela na ideologii historickych
optimistl, ktefi souznéli s teoretizujicimi demokratickymi a humanistickymi
,»vizemi®. Stich zacal byt v devadesatych letech k uzivani tohoto slova ostrazity,
v jeho devalvaci spatfoval nebezpeci, velikd$sky nominované centrum pozor-
nosti, které se vztahuje k spletité realité jen akcesorné a hodnoti ji ptfedpojaté,
osobuje si pravo piehlizet z konstrukce ,,vy$s§iho zajmu* problémy individu-
alizovaného celku.?* V diskusich svou argumentaci Casto zacinal jakoby omlu-
vou — ,vite, j& budu ted’ pon€kud ptizemni, coz v jeho pojeti znamenalo
vécnou analyzu soucasnych konkrétnich jevi a znakl, ov§em pevné zakotve-
nou v hlubokém vrtu do minulosti. ,,Vizionafe* ¢asto pfistihl v neznalosti za-
kladnich historickych informaci o redliich, které¢ plsobily v ohniscich
balkanskych konfliktl. A které , kultivované* Evropany ¢i Ameri¢any Sokovaly
svou iracionalitou. Jak by také ne, kdyz nevédéli nic o Kosovu poli nebo

21 ...zatim jsem pofad n&jak v cizi kiizi; myslim si, Ze to ptisobi hodné ta demontaz statu — t&7ko si zvykdm na to, ze

proziravy byl pravé vidce a fi$sky kanclét, kdyz mluvil o nezivotném zplozenci a bastardovi versailleské smlouvy,
ze téch 75 let byla iluze a slepa ulicka. Realisticky vidim, Zze to nemuze ted’ dopadnout jinak nez rozvodem, ale na-
sledky vidim velice ¢erné.” Psal mi 12. 7. 1992. )

V dopise datovaném 19. srpna 1997 mi v reakci na jakysi ,,mladofrontovni* novinaisky ¢lanek napsal: ,,0 jak rad
bych plécnul ty plytké pseudokulturni hajzliky a bavice po papule. Voni sou hlavné stra$né€ nevzdélany.

V dopise z Upice datovaném 24. fijna 1992 mi vysvétloval — ,,postaveni intelektualniho ¢loveka (ne intelektuala,
tomu ja léta fikam intelektualni luza)“.
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o krevni msté — na separat ¢lanku o ni mi v listopadu 1994 pfipsal: ,,0 tom, jak
to bylo (je, bude?) v Bosn¢ a okoli*.?

Druhym citlivym tématem byly ¢esko-némecké vztahy. Stich byl havlic-
kovsky nacionalista, tedy tvofivy, nikoli Gto¢ny, ale obranny. Nejsem schopen
hloubéji ho zde vysvétlit, ale mohu uvést dva citaty ze Stichovych dopist, které
snad jadro jeho naladéni trochu osvétli. Desatého listopadu 1992 mi psal: ,,Do-
délavam Antipodivena pro Prozietelnost, bude-li ovSem je$té vychazet. A tak
jsem v tom my a oni az po usi, nechci se sdm vmanipulovat do izolacionismu,
xenopocitl atd. — ale skv¢la Jezizena RakuSanova tuhle diskutovala v televizi
s dr. Hilfem, prof. Boldtem, Cechem, jehoZ jméno jsem zapomnél (jeho hlavni
argument byl, Ze nebudeme Sudet’aniim za zlo¢in vyhnéni nic platit, protoZe
jsme to zaplatili tim, Ze jsme tu méli 40 let komunisty) a mladym dr. Martinem
Stolarem, coz je reprezentant zde zijicich Karpatskych Némct. Dr. Hilf je
opravdu nejhumannéjsi, nejchapavejsi odsunuty Némec, jehoz zndm — a piece,
neshodnu se s nim, a hlavn¢ nevéfim, Ze reprezentuje néco vic nez svou Sle-
chetnou dusi... Snad je to z mé omezenosti, citim, Ze moje hlavni motivy jsou
pycha — a strach (ad d¢€jiny strachu).*

O deset let pozdéji (5. 7. 2002) na pohledu s fotografii vybombardované ka-
tedraly v Kolin¢€ nad Rynem stalo: ,,Drésaji tu ¢lovéka silné rozporuplné dojmy.
Jsou ziejmé nejlepsi nadéje na slusné ¢esko-némecké vztahy za poslednich 1000
let. Na druhé strané jsou hrozivé signaly — o nichZ se u nas viibec nepise ani ve-
fejn€ nemluvi. Co tropi Erika Steinbach, nas Berndtik a Edmund Adolfovi€ je
temné — jako v r. 37 — 38. Tehdy to skoncilo (odkaz k obrazku katedraly — pozn.
MS). A nase budoucnost? Neméli bychom byt VARTYRI OSPALI (J. Kofi-
nek).“ Nechavam na ¢tenafi, co si ze Stichovych dojmil vyvodi.

24 Zaznivalo to v litrzcich nasich rozhovort, kdy? se dotkly jazyka sougasné politiky a vefejného Zivota. Pojem ,,vize®
byl hodné frekventovany a prostfednictvim médii se dost rozsitil. Jednak byl vyznamové ptetahovan z roviny nad-
realné do kazdodenni medialné-jazykové vyjadrovaci pragmatiky, pficemz byla z jeho vyznamu odiezavana slozka
nepravdépodobnosti, proroctvi, pfeludovosti, snilkovstvi (napf. otazka redaktora novému starostovi: ,,Jaka je vase
nejblizsi vize fungovani obecniho ufadu?*) a naopak slozka ptani byla vyztuzovana predpokladem, ze jde spise
o realisticky, uskutecnitelny zamér (tzn. s jakou proveditelnou a ucelnou piedstavou starosta do svého fadu vstu-
puje). Jednak jim byly uvozovany obecné koncepty socialné-politického pohybu, které dle svych pavodct mély
mit Sirokou platnost a bylo zadouct je prosadit (,,vize obCanské spolecnosti na uzemi Balkanu®, ,,vize pravniho
statu), nebo naopak hrozilo, ze se prosadi (napt. debaty na ,,Foru 2000 — vize budoucnosti*). Tyto varianty tedy
sice stavély na vyznamové slozce proroctvi ¢i zjeveni, ale Cinily z ni realny cil. Stichovi asi vadila agitka a Saleb-
nost takové rétoriky i organiza¢ni megalomanstvi spojené s pietfasanim ,,vizi“. Sdm pojem ,,vize* uzival samo-
ziejmé také, ale jako instrument popisu tematiky mytologické ¢i umélecké. Srv. ,,motiv id€lu umélce tragicky se
spalujiciho svou vizi az do sebezniceni (Alexandr STICH, Seifertova Svétlem odéna, Praha 1998, s. 26) nebo ,,Sar-
¢ina vize zavrazdénych divek* (Alexandr STICH, Tradi¢ni romantické motivy v ¢eské hudbé a poezii druhé polo-
viny 19. stoleti (Sarky), in: Od Karla Havlicka k Frantisku Halasovi (lingvoliterarni studie), Praha 1996, s. 153).
Alexandr STICH, Ko se ne osveti, taj se ne posveti. (Jihoslovansky motiv v ¢eském obrozeni, jeho funkce a zhod-
noceni.), in: Prace z dg&jin slavistiky XVII (1994), s. 7-36. Zduraziuji, ze literarnimu motivu pomsty se dukladné
vénoval i v nékolika dalsich studiich.

2!

G

23



Maticni listy — Literarni priloha Zpravodaje Matice Ceské

P va/;a.. by Bty st
Ak /.wn"/,. 'i,'..
e

,;a
: :”z‘ J dir I

~a Pl

PR RS Y

— e

bt s/azél" o5 Zapis prof. Alexandra Sticha v pamétni
b e A knize knihafské dilny Jendy Rajmana
J{ ot I v RoZdalovicich ze 4. 8. 2002 doklada
o s /‘é’%v jeho hluboky vztah ke kraji jeho détstvi.
/ Foto: Josef NeSnéra

Myslim, Ze by se nasli povolangjsi kolegové, zvlaste ti starsi a z okruhu bo-
hemistt, kteti by 1épe a podrobnéji ptipomnéli Stichiiv odborny Zivot pied
rokem 1989. [ kdyZ jsem své ohlédnuti za timto velkym a vpravdé lidskym ¢lo-
veékem neumél napsat jinak, nez velmi subjektivné a zaujaté, véfim, ze jsem
alespon v zdkladnim tonu souznél s pocity mnoha jinych historiki, ktefi ho
znali. Zemfely kolega bohemista ndm byl vZdy partnerem inspirujicim a cty-
hodnym. Zelme jeho odchodu, vzdyt' si nids mozna také trochu povazoval,
1 kdyZ asi jinak, neZ by se naSemu akademickému profesnimu sebevédomi za-
mlouvalo. Inu — to byl Stich:

,,venku se podkrkonossky podzimné stmiva — je to kraj blouznivca a du-
chafi, a je to citit. (...) Pozoruju své spoluobany zde v hostinci, a kolem svisti
ten Cas, nesmyslnost, zmar, marnost, malichernost politiky a velkych slov a
gest, linoucich se z novin, rozhlasu, televize. Je to, jako bysme byli hnilj déjin,
které taky samy o sobé¢ se jevi dost hnojovite, jsouce ovsem k tomu, aby z toho
historici udélali obraz uceleny, skloubeny, smyslove — tedy vyznamové — zaci-
leny, pochopitelny a uchopitelny, kauzalné 1 finaln€ podloZeny... tedy jsou to
vlastné velci 1écitelé, podplrcei slabosti, roztfisténosti, omezenosti individualni
jepici existence. Asi ne knéz, ani mag, ba ani umélec nepodpiraji tolik onu sno-
vou, nerealnou existenci tolik, jako prave historici. Kolik lidi — 1 téch zdanliveé
nejneproblematictéjsich, Zije tim, Ze jsou v€lenéni do jakési konstrukce obecna,
do predstavy ptece jen jakéstakés usporadanosti, Ze se neciti zcela opusténi a ni-
cotni v chaotickém univerzu. Nevim — je to méalo? Je to ptilis? Zakladni danost
je zfeymé& osamocenost, totalni nesdélitelnost individua. ¢

Martin Sekera

Text byl v upravené verzi otistén v Ceském casopise historickém 102, 2004, ¢. 1, s. 104-121

26 Napsal mi (nam) z Upice, 23. fijna 1992, kdyz v restauraci hotelu Beranek popijel své ,jedno posledni* pivo.
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Alexandr Stich v Chrastanech jako cyklista a v DobrsSi pfi odhalovani pomniku
baroknimu kazateli Ondfeji De Waldtovi. Foto: archiv Radka Lungy

Kniharska dilna Jendy Rajmana v Rozdalovicich

Bohuzel neni u nas moc casté, ze by potomci vyraznych osobnosti byli ini-
ciatory projektt, které by trvale jejich otce ¢i dédecky ptipominaly. Touto pii-
kladnou vyjimkou je rodina Han¢arova z Rozd’alovic. V Rozd’alovicich ptisobil
jeden z nejlepsich modernich ¢eskych knihaii Jenda Rajman (1892—-1965). Jeho
umélecké knizni vazby stale uchvacuji svoji dokonalosti a pouzitymi materialy,
vsak je uchovava i Narodni muzeum. M¢l také na co navazovat, narodil se prave
v Rozd’alovicich v rodin€ knihaiti. Po navratu z bojist’ prvni svétové valky se
rozhodl jit ve §1ép¢&jich svého otce. Dokonalému knihatskému femeslu se naucil
u znamého prazského knihate Ludvika Bradace, ktery vyrazné ovlivnil mladou
generaci za¢inajicich knihati. Rajman navazal uzké kontakty s fadou umélct,
kteti pak byli ¢astymi hosty v jeho rozd’alovické diln¢ (Cyril Bouda, Pavel
Simon, Karel Kinsky, Antonin Majer), jak dokladaji zachovalé pamétni knihy.
Jeho knihatska dilna byla od roku 1925 mistem, kde vznikaly kvalitni celoko-
zené a platéné vazby vyzdobené za pomoci riznych rydel, tladitek, linek apod.
Vale¢na 1éta a pak predevsim udélosti po roce 1948 mu piinesly mnoho téz-
kosti. Jako novému ¢lenu Svazu vytvarnych umélct je mu vsak alespoii povo-
leno pokracovat v knihafing, které mj. naucil i svoji dceru Blanku, jez v této
naroc¢né ¢innosti pokracuje se svoji dcerou dodnes. Rajmanova knihatské dilna
z let 1930 az 1940 ztstala nadale v majetku rodiny, ale provozovaly ji komu-
nalni sluzby. Diky nadSeni rodiny a zvlasté velké angazovanosti vnuka J. Raj-
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mana Pavla Hancara se po roce 2002 pfistoupilo k zasadni rekonstrukei celého
a velmi zchatralého objektu. Byl zaloZen Nada¢ni fond Jendy Rajmana s cilem
uchovat pamatky na tuto jedine¢nou osobnost ¢eské knizni kultury. Po ndro¢né
rekonstrukci se dilna s malym muzeem oteviela vefejnosti. V dilné¢ mé nav-
Stévnik moznost se zucastnit i workshopu Svaz si svoji knihu, byt zasvécen do
tajemného piib¢hu knihatiny, ktery v ndvstévnikovi mésta Melantrichova jesté
vice rezonuje...

Pavel Muchka
Muzeum klasického knihafstvi

Kontakt:

Husova €. p. 24

289 34 Rozdalovice

Tel.:603 226 632

E-mail: dilna@rajman.cz, WWW: http://www.rajman.cz/

Otevieno: fijen-duben Po-Pa: 10:00-16:00
So+Ne: zavieno

kvéten-zaii  St-Ne: 10:00-16:00

Po+Ut:  zavieno

'''''''

Knihafska dilna Jendy Rajmana diky mimoradné iniciativé jeho potomkl se dockala
citlivé rekonstrukce a dnes jsou jeji brany otevieny pro Sirokou verejnost.
Foto: Dana Vondraskova
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Interiér knihafské dilny je s velkym pochopenim udrzovan co nejvérnéji ve své pavodni
podobé. Foto: Josef NeSnéra

Dcera Jendy Rajmana Blanka Hancarova se rovnéz cely Zivot vénuje knihafskému
femeslu. Dnes je skvélou pravodkyni muzejni expozici, ktera dokaze i zcela
nepoucenému laikovi vysvétlit narocny postup pfi vazbé knih. Foto: Dana Vondraskova
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Predstaveni Ceské kniznice

Pokusy o soustavné vydavani textl ceské literatury miZzeme sledovat od dob
narodniho obrozeni. Vydavaly se pfedev§im pamatky starého pisemnictvi, které
se objevovaly v edicich Palackého, Celakovského, Erbena aj. Pozd&ji vychazely
dal3i edi¢ni fady — Kobrova Nérodni bibliotéka, Laichterovi Ceiti spisovatelé
19. stoleti, Novoc&eska knihovna v Ceské akademii véd a uméni, v dob& né-
mecké okupace Narodni klenotnice. Dosud nejrozsahlej$im projektem tohoto
typu byla Narodni knihovna, kterd od pocatku padesatych let 20. stoleti az do
let osmdesatych dosdhla 100 svazki. Byla soustfedéna ke klasice 19. stoleti.
Star$i literaturu pominula viibec a 20. stoleti piedstavila jen vybérové, mnozi
autofi nevyhovovali dobovym kritériim literarnim (Weiner, Orten), nebo ideo-
vym a politickym (Deml, Durych, Cep, Hostovsky).

Edi¢ni fada Ceska kniznice je koncipovana jako edice, ktera obsahne celou
geskou literaturu. Zacala vychazet v roce 1997 v nakladatelstvi Cesky spiso-
vatel, po jeho zaniku pfesla do Nakladatelstvi Lidové noviny a od roku 2009 vy-
chézi v nakladatelstvi Host. Dosud pfinesla 55 svazk, z nichZ devét svazka
nalezi do starsi literatury, vice nez 20 do obdobi 19. stoleti a pfiblizné stejny
pocet do literatury 20. stoleti.

Kazdy svazek je peclivé edi¢né pfipraven, ma lektora a védeckého redaktora,
ktery spolupracuje s editorem na vysledném textu. Srovnavaji se obvykle ru-
kopis, Casopisecké znéni a jednotliva vydani, odstraniuji se chyby, zasahy cen-
zury apod. V Ceské kniznici je soudasti svazku také komentéf literarniho znalce,
ktery seznamuje ¢tenafe s dilem a jeho vznikem, dobovym kontextem, souvis-
lostmi autorovy tvorby a zénru, dobovym i pozd¢jSim ohlasem apod.

Jadrem edice jsou obecné zndmé texty, mohli bychom fici kdnony. Z nich
v kniznici vySel naptiklad Komenského Labyrint, Machiv Mdj, Erbenova Ky-
tice, Némcové Babicka 1 povidky, Nerudovy basnické sbirky, Vrchlického ly-
rika, Jirdskovy Staré povésti ceské, z novéjsich autort dila F. X. Saldy, Karla
Tomana, Viktora Dyka, Jaroslava Haska, Vladislava Vancury, Ivana Olbrachta,
Karla Capka, Jana Zahradni¢ka, Josefa Kainara, od Zijicich autorti byli uvedeni
napf. Skvoreckého Zbabélci. Vedle nespornych klasikii vydava Ceska kniznice
1 dila, ktera jsou méné znama, ale z riiznych divodi si zasluhuji pozornost —
k nim patii napt. Kotinkovy Staré paméti kutnohorské z 18. stoleti, Basné Ma-
chova soucasnika V. B. Nebeského, Sladkova Ma Amerika (fejetony a piib&hy
napsané béhem amerického pobytu nebo jim inspirované) ¢i Poetistickad proza
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(obsahuje vedle Vancury 1 prozy K. Konrada a J. J. Paulika). KniZnice vyji-
mecné piinasi i preklady dél jinojazycnych, vyristajicich z domaciho prostiedi
— staroslovénské a latinské legendy (Stredoveké legendy o ceskych svetcich),
kazani ¢eskonémeckého osvicence Bernarda Bolzana (Exhorty). Vedle ,,zave-
deného kanonu ,,vysoké literatury* ptihlizi Ceska kniznice k dobové produkci
konzumni a zdbavné: T7i knizky lidového cteni (Meluzina, Magelona, Jenovefa)
a Trikrat rozpravky o jednom hrdinovi (Ezop, Ejlenspigel, Palecek), Zabavné
povidky raného obrozeni. Tato dila maji naivni plivab a patinu minulych ¢ast,
ale mnohdy se z nich také dozvidame, jak nasi predkové Zili, oblékali se a jedli,
jak se namlouvali a milovali.

Z ediéniho planu Ceské kniznice neni nikdo vylouden z ideologickych &i
moralnich divodi. Vydavaji se autofi, ktefi byli potlaceni minulym reZimem
(Ktelina, Zahradni¢ek, Michal), stejné jako ptesvédceni prvorepublikovi ko-
munisté (Vancura, Olbracht), ale 1 ti, kdo se pozdéjsi tvorbou zkompromitovali,
ale jesté predtim vytvofili pozoruhodna dila (Reza¢ovo Rozhrani, Majerové
Prehrada). V ceské literatufe nemame tolik vrcholnych hodnot, abychom si
mohli dovolit je ignorovat.

V prosinci 2009 vysly dva nové svazky Ceské kniznice v nakladatelstvi Host.
Jsou to basné Julia Zeyera a povidky Zikmunda Wintra. Prvni svazek ptipravila
Tereza Riedelbauchova. Obsahuje cyklus basni Vysehrad inspirovany mytic-
kou narodni minulosti a pozdni Troje pameéti Vita Choraze, ve kterych se tento
autor lumirovské generace ptiblizil modernistim. Wintrovy prézy z vrcholného
tviir¢iho obdobi, jez k vydani pfipravila Véra BroZzova, ukazuji ironickou a gro-
teskni tvar d€jin zivym a necekané modernim zptisobem.

V roce 2010 vydava Ceska kniznice opét &tyii svazky — Hrubinovu poezii
v souvislosti se stym vyro¢im jeho narozeni, Rukopisy Kralovédvorsky a Zele-
nohorsky v pivodnim znéni, transkripci a v pfebasnéni Kamila Bednate se za-
svécenym komentafem Dalibora DobiaSe, prikopnickou experimentalni prozu
Marie Majerové Prrehrada a dvé prozy Josefa Jedlicky Krev neni voda a plné
znéni romanu Kde Zivot nas je v piili se svou pouti. Pro dalsi roky se pfipravuje
vydani Jakuba Demla, Vitézslava Nezvala, Petra Chel¢ického, Antonina Sovy,
proz Jana Nerudy a dalSich.

Hlavnim problémem Ceské kniznice je nedostatek informovanosti a reklamy.
Vedeni Ceské kniznice a nakladatelstvi doufaji, Ze i pies viechnu krizi &tenéi-
stvi by se stale jeSt¢ mohlo najit nékolik stovek pravidelnych ctenati, ktefi si
koupi vrcholna dila ¢eské literatury v peclivé piipravenych edicich a s komen-
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tafi. Podobné edice existuji ve vSech sousednich zemich a jsou podporovany
jako jeden z pilift nadrodni vzdélanosti a kulturni paméti.

BabiCka BoZeny Né&mcové vysla
v Ceské kniznici v r. 2003. Edi-
torkou tohoto svazku s velmi kvalit—
nim a obsahlym komentarem byla
prof. Jaroslava Janackova.

Foto: Pavel Muchka
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Basné Vaclava Bolemira Nebes—
kého editorsky pfipravil PhDr. Da-
libor Dobias, Ph.D. (vySlo v roce
2005). Tento editor je rovnéz au—
torem textu na prvnim infor—
macnim panelu Matice &eské
v obci Kokofin, ktery je vénovan
tomuto  slavnému  basnikovi
19. stoleti.  Foto: Pavel Muchka
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Vs °

W KniZni novinky z edice literarni véda
¢ nakladatelstvi ARSCI

K jazyku ¢eského baroka
Hlaskoslovi, pravopis a tisk, oznacovani kvantity

Marie Janec¢kova
Slovesné baroko narozdil od architektonickych a
uméleckych dél své doby bylo po dlouhy ¢as opomijeno
anedocenéno. Teprve doba pred koncem 20. stol. zazna-
menala intenzivnéj$i zdjem badateli o toto téma.
Vyusténim dlouhodobégjsiho autor¢ina zamérent je pred-
kladand monografie, sklddajici se ze tif ¢asti. Prvni studie
se vénuje pronikdni prvki mluvené ceStiny do tiSténé
produkce od pocatka aZ po vrcholné obdobi baroka,
druhd a tfeti jsou zaméfeny na rozsahly Klugartv kate-
chismus, na ném? je podrobné€ popsan pravopis a tisk
textu a charakterizovana kvantita.
Cena: 220 K&, pro &leny MC 176 K&

Vyvoj éeského barokniho souvéti souiradného

Jarmila Alexova

PrestoZe slovesné baroko, dlouho opomijené a nékdy
i zatracované, proZiva v poslednich letech obnoveny in-
tenzivni badatelsky zdjem, studii zabyvajicich se syn-
taktickou strukturou jazyka neni mnoho. Ptispét k jejich
rozsifeni ma tato monografie, postihujici vyvoj ¢eského
soufadného souvéti v pribéhu sedmnéctého a v prvni
poloviné osmnéctého stoleti.

Autorka vychazi z jazykového materidlu, ktery ji
poskytly ceské barokni texty v rozmezi let 1630—-1750.
Tato baze predstavuje pres 150 pramennych pamatek,
z nichz fadu vyznamnych excerpovala v plném rozsahu. Jednotlivé jevy doku-
mentuje vZdy nejstar§imi doklady a sleduje jejich uziti i v textech pozdéjsich.
Cena: 252 K&, pro ¢leny MC 200 K&
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Slovesné baroko ve stitedoevropském prostoru

P sovzsvipanord] M. Janetkovd, J. Alexovd, V. PospiSilova
L .V ROPS Slovesnost ¢eského baroka zlstala na rozdil od ar-
| chitektury, hudby a vytvarného uméni témér dvé stoleti
ve stinu, odsouzena ponékud nespravedlivé k zapom-
néni jako jazykové slaba a Zanrové omezena. Zajem
o ni projevili n&ktefi badatelé az v prvni poloviné
20. stoleti. Autorka vychazi z podrobné excerpce re-

prezentativnich textil riznych obdobi baroka.

Cena: 350 K&, pro &leny MC 288 K&

Z  Marie Janeékova, Jarmila Alexova,
~ Véra Pospisilova a kolektiv

Jazykova dynamika soucasné publicistiky

Bohumila Junkova
V jazyku psané Ceské publicistiky doslo v posled-

Bohumila Junkova

- nich dvaceti letech k vyznamnému vyvoji, ktery je re-
s _ akci na politické, ekonomické a spolecenské zmény.
PUBLICISTHEY Predevsim v textech analytické publicistiky se uplat-

- fluje mnoho jazykovych inovaci, jejichz tkolem je za-

ujmout ¢tenafe a zvysit prodej novin.

Jazykovy materidl byl excerpovan v letech 1990 —
2009 z ¢eskych denikt Mlada fronta DNES, Pravo, Li-
dové noviny, Hospodatské noviny, z dnes jiz zaniklého
Svobodného slova a také z Blesku a Aha. Cilem této
monografie bylo nejen shromazdény material utfidit, nybrZ 1 naznacit moznosti
zpracovani souboru jazykovych inovaci sledovanych v prabéhu delSiho ob-
dobi. Cena: 350 K&, pro ¢leny MC 288 K&
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